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OFFICIAL GENERAL AND SPECIAL ELECTIONS BALLOT 
MIAMI GARDENS, FLORIDA 

AUGUST 26, 2014 
BOLETA OFICIAL DE LAS ELECCIONES GENERALES Y ESPECIALES 

MIAMI GARDENS, FLORIDA 
26 DE AGOSTO DEL 2014 

BILTEN VÒT OFISYÈL ELEKSYON JENERAL AK ESPESYAL 
 MIAMI GARDENS, FLORID 

26 DAWOUT 2014 
_______________ 

      
 
 

 
RESIDENTIAL AREA COUNCIL MEMBER – SEAT 2 

MIEMBRO DEL CONCEJO DE LA ZONA RESIDENCIAL – ESCAÑO 2 
MANM KONSÈY ZÒN REZIDANSYÈL – SYÈJ 2 

(Vote for One) 
(Vote por uno) 

(Vote pou youn) 
 
Charlene M. Butler 92 
Lisa C Davis 93 
Tamarah Lee 94 

 
 

AT-LARGE COUNCIL MEMBER – SEAT 6 
MIEMBRO DEL CONCEJO PARA TODA LA ZONA – ESCAÑO 6 

MANM KONSÈY TOUT ZÒN LAN – SYÈJ 6 
(Vote for One) 
(Vote por uno) 

(Vote pou youn) 
 
Erhabor Ighodaro 95 
Mykita Cherry Prime 96 
Francis Dave Ragoo 97 
André Williams 98 
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Providing that All Members of the City Council Make Appointments to the Charter Revision 
Commission 
 
Shall Section 6.2 of the City Charter be amended to provide that all members of the City Council, 
including at-large councilmembers, shall appoint a member to the charter revision commission? 
 
Disponer que Todos los Miembros del Concejo de la Ciudad Efectúen Nombramientos para la 
Comisión de Revisión de la Carta Constitucional  
 
¿Deberá enmendarse la Sección 6.2 de la Carta Constitucional de la Ciudad para disponer que todos los 
miembros del Concejo de la Ciudad, incluidos los miembros del concejo para toda la zona, nombren un 
miembro de la comisión de revisión de la carta constitucional?   
 
Prevwa pou Tout Manm Konsèy Vil la Nonmen Kandida pou Komisyon Revizyon Konstitisyon an 
 
Èske se pou yo amande Seksyon 6.2 Konstitisyon Vil la pou mete anplas pou tout manm Konsèy Vil la, 
ikonpri manm konsèy pou tout zòn lan, nonmen yon manm pou komisyon revizyon konstitisyon an? 
 
YES/SÍ/WI 150 
NO/NO/NON 151 
 
 
 
 
Providing that the Term of the Vice Mayor Be for One Term of 2 Years 
 
Shall Section 2.1 of the City Charter be amended to delete the reference to the “first duly held meeting” 
since it is no longer applicable, and to provide that the councilmember who is selected to be vice mayor 
serve a single term of no more than 2 years, unless he or she vacates his or her elected position? 
 
Disponer que el Plazo en el Cargo de Vicealcalde Sea Un Plazo de 2 Años  
 
¿Deberá enmendarse la Sección 2.1 de la Carta Constitucional de la Ciudad para eliminar la referencia a 
la “primera reunión debidamente celebrada” porque ha dejado de proceder, y disponer que el miembro 
del concejo que se seleccione para ser vicealcalde ocupe el cargo un solo plazo de 2 años como 
máximo, salvo que abandone su cargo electivo?   
 
Prevwa pou Manda Vis-Majistra Vil la fikse pou Yon Manda 2 zan 
 
Èske se pou yo amande Seksyon 2.1 Konstitisyon Vil la pou efase referans a “premye reyinyon ki 
òganize legalman” poutèt li pa aplikab ankò, epi pou mete anplas ke manm konsèy yo chwazi antan 
vis-majistra Vil la sèvi pou yon sèl manda ki pa depase 2 zan, eksepte si li kite pozisyon eli li an? 
 
YES/SÍ/WI 152 
NO/NO/NON 153 
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